


Dziękujemy  
 

 

Potrzebne informacje? Potrzebna pomoc?
www.somfy.com

za wybór

https://www.somfy.fr/
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1 sterownik, 3 otoczenia, 3 aplikacje
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3 aplikacje do wyboru do sterowania ze smartfona. 3 otoczenia życia domowego:  
rolety i markizy okienne, taras, wejścia.

Korzyść z połączenia z domem i znajdującymi się w nim urządzeniami — lokalnie  
lub zdalnie.

Wyjątkowe funkcje, intuicyjne i przyjazne, dostępne dla wszystkich, zapewniające 
spokój, dobre samopoczucie i jeszcze intensywniejsze przeżycia w domu.

3 aplikacje do przełączania urządzeń  
domowych w tryb podłączony

Przejdź w tryb podłączony
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WITAMY W DOMU!

Najważniejsze funkcje:

Witamy

Otwieranie bramy i bramy garażowej, wyłączanie alarmu oraz włączanie oświetlenia tuż przed 
przybyciem do domu. Automatyczne zamykanie po zaparkowaniu pojazdu... Dziękujemy geolokalizacji,  
witamy w domu!

Check Access

Zdalne zarządzanie alarmem, kontrola stanu wejść... Spokój i bezpieczeństwo domu, nawet z daleka. 

KORZYSTAJ, JESTEŚ PODŁĄCZONY 
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Aplikacja Connexoon Access jest kompatybilna z następującymi urządzeniami:

Alarm ioBrama io Brama 
garażowa io

Podłączony 
zamek io

Gniazdka ioOświetlenie io Lampa  
Philips Hue
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Spis treści

Connexoon
• Zestaw
• Sterownik Connexoon

Instalacja Connexoon
• Szybka rejestracja urządzeń io-homecontrol
	 w sterowniku Connexoon (prog-prog)
• Aktywacja sterownika Connexoon
• Pobieranie aplikacji Connexoon

Obsługa Connexoon Access
• Interfejs
• Sterowanie urządzeniami
• Tryby
• Sprawdź dostęp 

Zarządzanie instalacją
• Tablica wskaźników
• Komunikaty
• Parametry
• Moje konto
• Pomoc

Zaawansowane funkcje instalacji
• Podłączanie urządzeń io-homecontrol
• �Zarządzanie kluczem systemowym io-homecontrol  

(zarezerwowane dla instalatorów)
• Wysyłanie klucza bezpieczeństwa io-homecontrol 
• Generowanie klucza bezpieczeństwa io-homecontrol
• Odbieranie klucza bezpieczeństwa io-homecontrol
• Dostępne poradniki

Ten spis treści jest interaktywny.
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< Powrót do spisu treści



9/45

< Powrót do spisu treści

A. Zestaw

2

65

1

Elementy zestawu

Sterownik Connexoon

Ładowarka USB

Zasilacz sieciowy

Kabel sieciowy Ethernet

2 instrukcje szybkiej instalacji  
(dla instalatora i użytkownika końcowego)

Informacje prawne

1

2

3

4

5

6

43
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< Powrót do spisu treści

B. Sterownik Connexoon

Przycisk umożliwiający szybkie kojarzenie 
sterownika Connexoon i urządzeń Somfy 
z napędem, bez połączenia z Internetem, 
patrz strona 12, kojarzenie urządzeń 
prog-prog (połączenie umożliwiające 
komunikację pomiędzy sterownikiem 
Connexoon a urządzeniami).

Podłącz przewód Ethernet między 
sterownikiem Connexoon i modemem ADSL.

Aby włączyć zasilanie, podłącz 
ładowarkę USB do gniazda USB 
sterownika Connexoon.
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< Powrót do spisu treści

INSTALACJA

Używanie Szybka rejestracja urządzeń 
io-homecontrol w sterowniku 
Connexoon (prog-prog)

Aktywacja sterownika 
Connexoon

Pobieranie aplikacji 
Connexoon

a b c d
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< Powrót do spisu treści

A. Szybka rejestracja urządzeń 

io-homecontrol w sterowniku Connexoon (prog-prog) 

Jeżeli instalacja obejmuje sterownik z powrotem informacji, przejdź do strony 41.

Jeżeli urządzenia, które mają zostać podłączone, są skojarzone z pilotem bez powrotu informacji 
(Smoove, Keygo): 

Kojarzenie można wykonać bez połączenia z internetem i bez aktywacji konta zgodnie z poniższą procedurą uproszczoną. 

Włącz zasilanie sterownika Connexoon.

Naciśnij na 3 sekundy przycisk PROG punktu sterowania.

Następnie naciśnij na 0,5 sekundy przycisk PROG na 
sterowniku Connexoon.

Po zarejestrowaniu wszystkich urządzeń naciśnij na  
8 sekund przycisk na sterowniku Connexoon. Urządzenia 
wykonają krótki ruch w górę, a następnie w dół. Jest to 
potwierdzenie skojarzenia urządzeń. 

PROG 0,5 s

PROG 8 s

PROG 3 s
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< Powrót do spisu treści

b. Aktywacja sterownika Connexoon
Połącz się ze stroną  

somfy-connect.com

Wprowadź kod PIN swojego 
sterownika Connexoon.

Wybierz pozycję  
Connexoon Access.

Naciśnij pozycję 
Connexoon.

W rubryce „aktywuj sterownik” 
zaznacz swój kraj i język.

Etap 1 Etap 2 Etap 3 Etap 4

http://www.somfy.net/
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< Powrót do spisu treści

Wprowadź swoje dane osobowe.Określ swój login i hasło. Sprawdź informacje. Potwierdź.

Etapy aktywacji Connexoon Access

b. Aktywacja sterownika Connexoon

Etap 5 Etap 6 Etap 7 Etap 8
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< Powrót do spisu treści

Odebranie e-maila z potwierdzeniem

Otrzymasz e-mail z potwierdzeniem.

Aby dokończyć aktywację sterownika Connexoon, 
naciśnij link „kontynuuję”.

b. Aktywacja sterownika Connexoon
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< Powrót do spisu treści

Pobierz na smartfona aplikację Connexoon Access  
dostępną dla systemów IOS i Android.

C. Pobieranie aplikacji Connexoon Access 
na smartfona
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< Powrót do spisu treści

Określ swój identyfikator. 
Identyfikator umożliwia sprawdzenie, jakie działania zostały 
wykonane za pośrednictwem smartfona.

W dowolnym momencie identyfikator można zmienić na  
karcie „parametry” menu , które znajduje się w historii  
(patrz strona 34, Menu).

C. Pobieranie aplikacji Connexoon Access 
na smartfona

Wprowadź swój adres e-mail  
i hasło określone podczas 
aktywacji sterownika Connexoon  
(patrz strona 13, Ekran aktywacji).

a b
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< Powrót do spisu treści

Obsługa Connexoon Access
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< Powrót do spisu treści

A. INTERFEJS

Sprawdź dostęp

Urządzenia zarejestrowane 
w Connexoon

Edycja trybów

Menu

Tryby własne

Pogoda

Opis
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< Powrót do spisu treści

B. Sterowanie urządzeniami
Tworzenie

Można sterować bramą, bramą garażową, 
oświetleniem itp. w szarej ramce znajdującej się 
u dołu interfejsu.

Naciśnij ikonę urządzenia, którym chcesz 
sterować, przesuwając listę w prawo lub w lewo 
(przykład: brama garażowa).

Za pomocą strzałki wyreguluj jego 
położenie, a następnie naciśnij .

A B

brama przesuwna brama garażowa brama skrzydłowa

brama garażowa
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< Powrót do spisu treści

Connexoon Access proponuje 4 tryby: „Wracam”, „Wyjeżdżam”,  
„Otwórz wszystko”, „Zamknij wszystko”. 

Każdy z tych trybów można dostosować do własnych potrzeb, wybierając 
działania do wykonania: otwieranie lub zamykanie bramy, włączanie lub 
wyłączanie oświetlenia, otwieranie lub zamykanie bramy garażowej.

Następnie tryby można wywoływać jednym naciśnięciem przycisku!
 
Np. kiedy wracam, po jednym naciśnięciu przycisku otwiera się brama, włącza się 
oświetlenie zewnętrzne i otwiera się garaż.

c. Tryby
Opis
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< Powrót do spisu treści

c. Tryby
Otwórz wszystko/Zamknij wszystko

porte de garageportail coulissant

20,0°C

Podczas powrotu lub wyjazdu można jednym 
naciśnięciem przycisku zamknąć lub otworzyć 
bramę i/lub bramę garażową oraz włączyć lub 
wyłączyć oświetlenie zewnętrzne.

Opis
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< Powrót do spisu treści

Aby dostosować tryb „otwórz wszystko/zamknij 

wszystko” do własnych potrzeb, naciśnij przycisk .

Następnie naciśnij symbol  ikony , aby dostosować 

do własnych potrzeb tryb otwórz wszystko lub symbol  

ikony , aby dostosować do własnych potrzeb tryb  

zamknij wszystko.

Zaznacz urządzenia, dla których mają być wykonywane 
działania, a następnie zatwierdź, naciskając OK. 

Tworzenie

c. Tryby
Otwórz wszystko/Zamknij wszystko

porte de garageportail coulissant

20,0°C

a

B
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< Powrót do spisu treści

c. Tryby
Wyjeżdżam

porte de garageportail coulissant

20,0°C

Opuszczając dom, jednym naciśnięciem przycisku 
otworzysz bramę, która zamknie się automatycznie 
po określonym przez Ciebie czasie. 

Opis
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< Powrót do spisu treści

c. Tryby
Wyjeżdżam

Aby dostosować tryb „Wyjeżdżam” do własnych potrzeb, 

naciśnij symbol  ikony .

Zaznacz urządzenia, dla których mają być 
wykonywane działania podczas wyjazdu.

Określ czas, przez który chcesz wykonywać 
działania dla urządzeń.

Zaznacz urządzenia, dla których mają być 
wykonywane działania po kilku minutach 
od wyjazdu.

porte de garageportail coulissant

20,0°C

a

B

C

D

Tworzenie
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< Powrót do spisu treści

c. Tryby
Wracam

porte de garageportail coulissant

20,0°C

Dzięki geolokalizacji dom wita Cię, kiedy wracasz.
Określ, od jakiej odległości od domu podane 
urządzenia automatyczne mają się włączać.

Np. wyjeżdżając po pracy z biura, włączam tryb 
„Wracam”. Geolokalizacja jest aktywna i dom wita mnie 
w określony przeze mnie sposób. 

Opis
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< Powrót do spisu treści
Tworzenie

c. Tryby
Wracam

Aby dostosować tryb „Wracam” do własnych potrzeb, 

naciśnij symbol  ikony .

Określ odległość, od której chcesz włączać tryb 
„Wracam”, i włącz lub wyłącz geolokalizację.

Zaznacz urządzenia, dla których mają być 
wykonywane działania przed powrotem.

Określ czas przejazdu powrotnego:  
tryb włącza się po powrocie.

Zaznacz urządzenia, dla których mają być 
wykonywane działania po powrocie.

porte de garageportail coulissant

20,0°C

a

B

C

D

E
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< Powrót do spisu treści

D. Sprawdź dostęp
Opis

Naciśnięcie ikony „Sprawdź dostęp” umożliwia sprawdzenie z dowolnego miejsca, 
czy brama i garaż są zamknięte oraz czy światła są zgaszone.
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< Powrót do spisu treści

Zaznacz urządzenia i stany, które chcesz sprawdzać, naciskając 
przycisk „Sprawdź dostęp”.

Przykładowo po wyjeździe z domu można sprawdzić, czy brama garażowa 
jest zamknięta, a oświetlenie zewnętrzne wyłączone.

porte de garageportail coulissant

20,0°C

Naciśnij przycisk .

Naciśnij ikonę  na środku interfejsu. 

D. Sprawdź dostęp
Tworzenie

C

a

B
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< Powrót do spisu treści

Zarządzanie instalacją4
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< Powrót do spisu treści

Naciśnięcie symbolu  umożliwia dostęp do 
funkcji ustawiania parametrów i zarządzania 
aplikacją Connexoon Access: 

	 • tablica wskaźników,
	 • komunikaty,
	 • parametry,
	 • konto,
	 • pomoc,
	 • wylogowanie z aplikacji.

Menu „konfiguracja” umożliwia dostęp do 
zaawansowanych funkcji instalacji (patrz rozdział 5).

Zarządzanie instalacją
Opis
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< Powrót do spisu treści

To menu umożliwia wizualizację historii wszystkich 
podłączonych urządzeń jednym naciśnięciem przycisku.

•	�Zielony punkt poprzedzający polecenie oznacza,  
że wszystko przebiegło prawidłowo.

•	�Czerwony punkt oznacza, że polecenie zostało celowo 
przerwane.

•	Pomarańczowy trójkąt oznacza, że wystąpił problem.

Aby uzyskać więcej informacji, naciśnij ikonę .

A. Tablica wskaźników
Opis
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< Powrót do spisu treści

b. KOMUNIKATY

W komunikatach Connexoon znajdują się wszystkie 
informacje dotyczące aktualizacji i przyszłych nowości.

Opis

Connexoon Window update

Dear Connexoon user,
Please download the new update of your 
Connexoon application.

WEDNESDAY 28 JANUARY 2015

MESSAGES

Dostęp
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< Powrót do spisu treści

c. Parametry

W tym menu można włączyć wyświetlanie danych 
pogodowych, włączyć alarmy przesyłane e-mailem  
i/lub powiadomienia „push”. Można tu również wyświetlać 
widżety dla smartfona i/lub zegarka Apple oraz określać 
swój identyfikator w celu dostosowania historii do własnych 
potrzeb.

Możliwość geolokalizacji mieszkania  
w celu otrzymywania lokalnych informacji 
meteorologicznych.

Włączanie/wyłączanie informacji 
meteorologicznych na stronie powitalnej.

Włączanie/wyłączanie alarmów 
przesyłanych e-mailem.

Zmiana identyfikatora.

Opis
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< Powrót do spisu treści

d. moje konto

W tej karcie znajdują się informacje podane 
podczas aktywacji Connexoon.

Opis
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< Powrót do spisu treści

e. pomoc

Karta ta może zostać wypełniona przez 
Ciebie lub instalatora w celu umożliwienia 
bezpośredniego kontaktu z nim w przypadku 
pytań.

Zachowaj kontakt z instalatorem, wpisując jego 
dane teleadresowe w aplikacji. Możesz się z nim 
skontaktować jednym naciśnięciem przycisku.

Jednym naciśnięciem przycisku uzyskasz 
również numer działu obsługi klienta Somfy.

Opis
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< Powrót do spisu treści

ZAAWANSOWANE FUNKCJE INSTALACJI
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< Powrót do spisu treści

ZAAWANSOWANE FUNKCJE INSTALACJI

To menu umożliwia:

• �rejestrację nowych kompatybilnych urządzeń  
io-homecontrol w aplikacji Connexoon,

• usuwanie/zmianę nazw urządzeń,

• �zarządzanie kluczem bezpieczeństwa io-homecontrol 
instalacji (uwaga, funkcje te mogą zakłócić prawidłowe 
działanie aplikacji Connexoon i są zarezerwowane dla 
instalatora).

Aby uzyskać dostęp do tych funkcji, naciśnij ikonę .

Opis
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< Powrót do spisu treści

A. Podłączanie urządzeń  
io-homecontrol

Naciśnij przycisk .Naciśnij kartę konfiguracji .Naciśnij menu .

Tworzenie

B CA
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< Powrót do spisu treści

A. Podłączanie urządzeń  
io-homecontrol

Urządzenia są zarejestrowane, można teraz:

• zmieniać ich nazwy, naciskając ikonę ,
• usuwać je, naciskając ikonę .

Wybierz typ urządzenia, które chcesz 
dodać do instalacji: napędy/siłowniki 
io, czujniki io lub lampy Philips Hue. 
Następnie potwierdź, naciskając  
przycisk .

Zaznacz typ punktu sterowania podłączanych 
urządzeń — 1-kierunkowy lub 2-kierunkowy. 
Następnie, aby podłączyć urządzenia io, postępuj 
zgodnie z procedurą wyświetlaną na ekranie.

Tworzenie

OKNO_SALON

OKNO_SYPIALNIA

ROLETY_OTWARTE

40/45

D E F
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< Powrót do spisu treści

b. Zarządzanie kluczem bezpieczeństwa 
io-homecontrol

Naciśnij kartę „io system”.Naciśnij przycisk .Naciśnij menu .

Tworzenie

Ważne jest, aby sterownik Connexoon oraz wszystkie urządzenia i ich punkty sterowania miały taki sam klucz bezpieczeństwa.
Zarządzanie tym kluczem jest możliwe za pomocą menu „io System”.

A B C
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< Powrót do spisu treści

c. Przesyłanie klucza bezpieczeństwa 
io-homecontrol ze sterownika Connexoon do pilota  

io-homecontrol z powrotem informacji (2-kierunkowego)

Postępuj zgodnie z instrukcjami. 

Tworzenie

Aby potwierdzić wybór, naciśnij przycisk .Naciśnij ikonę 

.

A B C
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< Powrót do spisu treści

d. GENEROWANIE KLUCZA BEZPIECZEŃSTWA 
Tworzenie

Uważnie przeczytaj środki ostrożności,  
a następnie postępuj zgodnie z instrukcjami.

Naciśnij ikonę . Aby potwierdzić wybór, naciśnij 
przycisk .

Możliwość załadowania klucza bezpieczeństwa sterownika Connexoon i urządzeń.

A B C
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< Powrót do spisu treści

E. Odbieranie klucza bezpieczeństwa 
io-homecontrol 

Uważnie przeczytaj środki ostrożności,  
a następnie postępuj zgodnie z instrukcjami. 

Naciśnij ikonę 

.

Tworzenie

Aby potwierdzić wybór, naciśnij 
przycisk .

Umożliwia to odzyskanie klucza bezpieczeństwa punktu sterowania z powrotem informacji (2-kierunkowego),  
a następnie przypisania go wszystkim urządzeniom i sterownikowi Connexoon. 

CBA
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< Powrót do spisu treści

dostępne poradniki
Lista dostępnych poradników wideo

PORADNIK NR 1 PORADNIK NR 2
Witamy Sprawdź dostęp


